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1 Ddulezité

bezpecnostni
pokyny

Bezpecnost sluchu

Nebezpedi

® Omezte dobu pouzivani sluchatek s vysokou

hlasitosti a nastavujte hlasitost na bezpecnou
Uroven, abyste zabranili poskozeni sluchu. Cim
vyssi je hlasitost, tim kratsi by méla byt doba
poslechu.

Pfi pouzivani sluchatek dodrzujte
nasledujici pokyny:

Poslouchejte s rozumné nastavenou
hlasitosti po rozumné dlouhou dobu.
Dbejte opatrnosti a nenastavujte
hlasitost neustale vys, protoze sluch se
prizplsobuje.

Nenastavujte hlasitost tak vysoko, ze
byste neslyseli, co se déje kolem vas.
V potencialné nebezpecnych situacich
musite byt obezietni nebo musite
sluchatka prestat docasné pouzivat.
Nadmeérny akusticky tlak vychazejici
ze sluchatek mize zpUsobit ztratu
sluchu.

Béhem fizeni se nedoporucuje
pouzivat sluchdtka, kterd zakryvaji
obé usi. V nékterych regionech to
mUze byt dokonce nezdkonné.

V dopravnim provozu nebo

v jinych potencidlné nebezpecnych
prostiedich zabrarte z davodu vlastni
bezpelnosti tomu, aby vas hudba
nebo telefonni hovor rozptylily.
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VSeobecné informace

K zabranéni poskozeni nebo zavady:

/!\ Pozor
L]

Nevystavujte sluchdtka nadmérnému teplu.
Neupustte sluchatka.

Sluchatka nesmi byt vystavena kapajici ani
stiikajici vodé. (Viz kryti IP konkrétniho
vyrobku.)

Nedovolte, aby se sluchatka ponotila do vody.
Nenabijejte sluchatka v pfipadé, Ze jsou
konektor nebo zasuvka vihké.

Nepouzivejte zadné distici prostfedky obsahuijici
alkohol, amoniak, benzin ani abrazivni Iatky.
Je-li potfeba vyrobek vycistit, pouzijte mékky
hadfik, ktery mGzete v pfipadé nutnosti navlhcit
minimalnim mnozstvim vody nebo zfedéného
setrného disticiho prostfedku.

Integrovana baterie by neméla byt vystavena
pusobeni nadmérného tepla, jako je slunecni
zafeni, ohen apod.

Pfi nespravné vymeéné baterie hrozi nebezpedi
vybuchu. Baterii nahrazujte pouze stejnym nebo
ekvivalentnim typem.

K dosazeni uvedeného kryti IP je nutné zavfit
kryt slotu pro nabijenti.

Likvidace baterie v ohni nebo horké troubé, jeji
mechanické rozbiti nebo rozfiznuti mize vést
k vybuchu.

Ponechani baterie v prostfedi s extrémné
vysokou teplotou mlze vést k vybuchu nebo
uniku hoflavé kapaliny nebo plynu.

PTi vystaveni baterie extrémné nizkému tlaku
vzduchu maze dojit k vybuchu nebo tniku
hoflavé kapaliny nebo plynu.

Pfi vyméné baterie za nespravny typ hrozi
vazné poskozeni sluchatek a baterie (napfiklad
v pfipadé nékterych typU lithiovych baterii).

Provozni a skladovaci teplota a vihkost

Skladujte vyrobek na misté s teplotou
mezi —20 °C a 50 °C s relativni vihkosti
az 90 %.

Provozujte vyrobek na misté

s teplotou mezi 0 °C a 45 °C s relativni
vlhkosti az 90 %.

V podminkdch s vyssi nebo nizsi
teplotou muze byt Zivotnost baterie
kratsi.




2 Vase
Bluetooth
sluchatka pres
usi

Blahopfejeme vam k zakoupenf a vitejte

u spolecnosti Philips! K plnému vyuzivani

vyhod podpory, kterou spolecnost Philips

nabizi, zaregistrujte svlj vyrobek na

webu www.philips.com/support.

S témito sluchatky Philips pres usi

muzete:

¢ Vychutndvat si pohodIné a bezdratové
handsfree hovory.

e Uzivat si a ovladat hudbu bezdratové.

¢ Pfepinat mezi hovory a hudbou.

¢ Uzivat si potlaceni Sumu

Obsah baleni

Bluetooth sluchatka Philips
Philips TAH1108

Tfep————(oN
Nabijeci USB kabel (pouze pro nabijeni)

E-a @

Globalni zaruka

OCmE

Bezpecnostni letdk

Ostatni zarizeni

Mobilni telefon nebo zatizeni (napr.
notebook, tablet, adaptéry Bluetooth,
pfehravace MP3 atd.), které podporuji
Bluetooth a jsou kompatibilni se
sluchatky (viz ,Technické udaje” na
strané 8).
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Prehled bezdratovych
sluchatek Bluetooth

DD
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(1 Hlasitost + / dal3i stopa

(@ Multifunkéni tladitko (MFB)
(3) Hlasitost — / pfedchozi stopa
(® Indikator LED

(5) Slot USB-C pro nabijeni

(&) Mikrofon



3 Zaciname

Nabijeni baterie

E Poznamka

® NeZ sluchatka poprvé pouzijete, nabijte baterii
po dobu 2 hodin, aby dosahla optimaini
kapacity a Zivotnosti.

® Pouzivejte pouze originalni nabijeci kabel USB,
abyste zabranili jakémukoli poskozeni.

® Pred nabijenim sluchatek ukoncete hovor.
Pfipojenim sluchatek k nabijeni dojde k vypnuti
sluchatek.

Pfipojte dodany nabijeci kabel USB ke:

¢ slotu USB-C pro nabijeni na
sluchatkach

e ak portu nabijecky / portu USB
pocitace.

> Indikdtor LED zméni béhem nabijeni
barvu na bilou. Jakmile budou
sluchatka pIné nabita, indikator se
vypne.

3

® Zanormalnich podminek trva pIné nabiti
2 hodiny.

Sparovani sluchatek
s mobilnim telefonem

Pfed prvnim pouzitim sluchatek

s mobilnim telefonem musite sluchatka
s telefonem spdrovat. Pfi Uspésném
sparovani se mezi sluchatky a mobilnim
telefonem navaze jedinec¢né Sifrované
spojeni. Sluchatka maji v paméti ulozena
posledni 4 zafizeni. Pokud se pokusite
sparovat vice nez 4 zatizeni, nejstarsi
sparované zatizeni se nahradi novym.

1 Zkontrolujte, zda jsou sluchatka plné
nabita a vypnuta.

2 stisknéte tlaitko MFB a podrzte jej
stisknuté po dobu Sesti sekund, dokud
nebude indikator LED blikat stfidave
modfe a bile.

L Sluchatka zlstanou v reZzimu
parovani po dobu 5 minut.

3 Zkontrolujte, zda je mobilni telefon
zapnuty a zda je aktivovana funkce
Bluetooth.

4 Sparovani sluchatek s mobilnim
telefonem. Podrobné informace
naleznete v ndvodu k obsluze
mobilniho telefonu.

V nésledujicim prikladu je uvedeno, jak
sluchatka sparovat s mobilnim telefonem.

> Zapnéte na mobilnim telefonu
funkci Bluetooth a vyberte
moznost Philips TAH1108.

9 ‘ Philips TAH1108
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4 Pouzivani
sluchatek

Pfipojeni sluchatek
k zafizeni Bluetooth

1 Zapnéte mobilni telefon nebo zafizeni
Bluetooth.

2 stisknutim a podrzenim tlacitka MFB
zapnéte sluchatka.

> Do 2 sekund se rozsviti bily
indikator LED.

L Sluchatka se opétovné
automaticky pfipoji k naposledy
pfipojenému mobilnimu telefonu
nebo zafizeni Bluetooth.

ﬂ Tip

® Pokud zapnete mobilni telefon nebo zatizeni
Bluetooth ¢i aktivujete jejich funkci Bluetooth
az po zapnuti sluchatek, musite sluchatka
a mobilni telefon nebo zafizeni Bluetooth
propojit ru¢né.

E Poznamka

® Pokud sluchatka nemaji zadnou historii
pfipojeni a do 5 minut se k Zddnému zafizenf
Bluetooth nepfipoji, automaticky se vypnou.

® Pokud se pokus o ptipojeni k naposledy
pfipojenému zafizeni Bluetooth nezdafri
v rozsahu do 5 minut, sluchatka se automaticky
vypnou.

Ovladani hovorl a hudby

Zapnuti/vypnuti

Ukon Tladitko Operace

Zapnuti MFB Stisknéte

sluchatek a podrzte
stisknuté po
dobu 2 sekund

Vypnuti MFB Stisknéte

sluchatek a podrzte
stisknuté po
dobu 4 sekund
L» Rozsviti se

bily indikator
LED a zhasne

Ovladani hudby

Ukon Tlac¢itko Operace

Prehravani nebo MFB Jednou stisknéte

pozastaveni

hudby

Nastaveni <</>> Jednou stisknéte

hlasitosti

Dalsi stopa << Stisknéte
a podrzte

stisknuté po
dobu 1 sekundy

Pfedchozistopa >>

Stisknéte

a podrzte
stisknuté po
dobu 1 sekundy

Ovladani hovoru

Ukon Tla¢itko Operace
Prijmuti MFB Jednou stisknéte
a ukonceni

hovoru

Zamitnuti hovoru MFB

Stisknéte

a podrzte
stisknuté po
dobu 2 sekund

Pfepnuti hovoru MFB
pfi prijeti dvou
hovort

Dvojité stisknuti




Funkce hlasového asistenta chytrého telefonu
(napt. aplikace Google, Siri)

Ukon Tla¢itko Operace
Probuzeni funkce MFB Stisknéte
hlasového a podrzte
asistenta stisknuté po
chytrého dobu 2 sekund
telefonu

E Poznamka

® Viz navod k obsluze chytrého telefonu.

Dalsi stavy indikdtoru sluchatek

Stav sluchatek

Indikator

Sluchatka jsou
pripravena k parovani

Indikator LED blika
stiidavé modre a bile

Sluchatka jsou
zapnuta, ale nejsou
pfipojena k zafizeni
Bluetooth

Bily indikator LED
pomalu blika. Pokud
nelze navazat zadné
pripojeni, sluchatka
se po 5 minutach
automaticky vypnou

Sluchatka jsou béhem
pohotovostniho
rezimu nebo béhem
poslechu hudby
pripojena k zafizeni
Bluetooth

Modry indikator LED
pomalu blika. Pokud
nelze navéazat zadné
pripojeni, sluchatka
se po 5 minutach
automaticky vypnou

Slaba baterie

Bily indikator LED
pomalu blika, dokud
nedojde napajeni

Baterie je pIné nabita

Bily indikator LED je
vypnuty

(&)



5 Technické
udaje

Sluchatka

e Doba prehravani hudby: 15 hodiny

¢ Doba hovoru: 15 hodiny

¢ Doba nabijeni: 2 hodiny

¢ Nabijeci lithium-iontova baterie

(100 mAh)

Verze Bluetooth: 5.2

e Kompatibilni profily Bluetooth:

e HFP (Hands-Free Profile)

e A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile)

e AVRCP (Audio Video Remote
Control Profile)

Rozsah frekvence: 2,402-2,480 GHz

Vysilaci vykon: <10 dBm

Provozni dosah: az 10 metrt

Automatické vypnuti

Port USB-C k nabijeni

E Poznamka

® Technické Gdaje se mohou zménit bez
pfedchoziho upozornéni.

® \ydrz prehravani na baterii je pfibliznd a mize
se lisit v zavislosti na stavu aplikace.




6 Poznamka

Prohlaseni o shodé

Spolecnost MMD Hong Kong Holding
Limited timto prohlasuje, Ze vyrobek je ve
shodé se zakladnimi pozadavky a dal3imi
prislusnymi ustanovenimi smérnice RED
2014/53/EU a UK Radio Equipment
Regulations SI 2017 No 1206. Prohlaseni
o shodé naleznete na webu
www.philips.com/support.

Likvidace starého
vyrobku a baterie

&5

Vas vyrobek je navrzen a vyroben z vysoce

kvalitnich material( a komponent, které Ize

recyklovat a znovu pouzit.

)i

Tento symbol na vyrobku znamen3, ze se
na vyrobek vztahuje evropska smérnice
2012/19/EU.

)54

Tento symbol znamen4, ze vyrobek
obsahuje vestavénou nabijeci baterii,

na niz se vztahuje evropska smérnice
2013/56/EU a kterou nelze likvidovat

s béznym domovnim odpadem. Dlrazné
doporucujeme, abyste vyrobek zanesli
do oficidlniho sbérného mista nebo
servisniho strediska Philips, kde nabijeci
baterii profesionalné vyjmou. Informujte
se o0 mistnim systému oddéleného sbéru
elektrickych a elektronickych vyrobka

a nabijecich baterii. Dodrzujte mistni
predpisy a nikdy nelikvidujte vyrobek

ani nabijeci baterie s béznym domovnim
odpadem. Spravna likvidace starych
vyrobkl a nabijecich baterii pomaha
predchazet negativnim dopadlm na Zivotni
prostiedi a lidské zdravi.

Vyjmuti integrované
baterie

Pokud ve vasi zemi neni zaveden systém
sbéru/recyklace elektronickych vyrobkd,
chrante Zivotni prostredi vyjmutim

a recyklaci baterie a az poté sluchatka
zlikvidujte.

e Pred vyjmutim baterie se ujistéte,
Ze jsou sluchatka odpojena od
nabijeciho pouzdra.

a9



Dodrzovani norem EMF
Tento vyrobek je v souladu se vsemi
prislusSnymi normami a predpisy tykajicimi
se vystaveni elektromagnetickym polim.

Informace o zivotnim
prostredi

Veskeré obalové materidly, které byly
zbytecné, se k zabaleni tohoto vyrobku
vynechaly. Snazili jsme se udélat balenf
tak, aby bylo mozné snadno oddélit tfi
materialy: karton (krabice), polystyrenova
péna (vypln) a polyetylen (sacky, ochranny
pénovy arch).

Va&s systém se sklada z materiald, které

Ize recyklovat a znovu vyuzit, pokud je
rozebere specializovana spole¢nost. Pfi
likvidaci obalovych materidld, starych
baterii a starého vybaveni dodrzujte mistni
predpisy.

Poznamka o shodé

Toto zafizeni vyhovuje predpisim FCC
¢asti 15. Provoz je podminén nasledujicimi
dvéma podminkami:

1. Toto zafizeni nesmi zplUsobovat
skodlivé ruseni.

2. Toto zafizeni musi pfijmout libovolné
pfijaté ruseni, véetné ruseni, které
muze zpUsobit neZzadouci ¢innost.

Predpisy FCC

Toto zafizeni bylo testovano a shleddno

vyhovujicim v souladu s omezenimi pro

digitaIni zafizeni tfidy B podle ¢asti 15

predpist FCC. Tato omezeni jsou navrzena

tak, aby zajiStovala pfimérenou ochranu
pred nezddoucim rusenim pfi instalaci

v domdcnostech. Toto zatizeni vytvafi,

pouzivd a mlze vyzarovat vysokofrekvencni

energii, a pokud nenf instalovédno

10 CS

a pouzivano v souladu s navodem k obsluze,
muze zplsobovat Skodlivé ruseni radiovych
komunikaci.
V z4ddném piipadé vsak neni mozné
zarudit, ze v urcité konkrétni situaci k ruseni
nedojde. ZpUsobuje-li toto zafizeni Skodlivé
ruseni rozhlasového nebo televizniho
pfijmu, které Ize urcit vypnutim a zapnutim
zatizeni, doporucuje se uzivateli, aby se
pokusil o ndpravu pomoci jednoho nebo
vice z nasledujicich opatient:
e Pfesmérujte nebo premistéte pfijimaci
anténu.
e Zvétsete vzdalenost mezi zafizenim
a prijimacem.
e Pfipojte zastrcku zafizeni do zasuvky
v jiném okruhu, nez ke kterému je
pfipojen pfijimac.
e Pozadejte o pomoc prodejce nebo
zkuseného radiového/televizniho
technika.

Prohlaseni FCC o vystaveni radiaci:

Toto zafizeni vyhovuje limitdm FCC pro
vystaveni radiaci nastavenym pro nefizené
prostredi.

Tento vysilac nesmi byt umistén nebo
pouzivan spolu s zadnou dalsi anténou ¢i
vysilacem.

Pozor: Uzivatel je upozornén, ze zmény
nebo Upravy, které nebyly vyslovné
schvaleny stranou odpovédnou za
dodrzovani predpist, mohou mit za
nasledek ztratu opravnéni uzivatele zafizeni
pouzivat.

Kanada:

Toto zatizeni obsahuje bezlicen¢ni vysilace/
pfijimace, které vyhovuji bezlicenéni normé
RSS kanadského ministerstva pro inovace,
védu a prdmysl. Provoz je podminén
nasledujicimi dvéma podminkami: (1) Toto
zarizeni nesmi zplGsobovat skodlivé ruseni.
(2) Toto zafizeni musi pfijmout libovolné
ruseni, véetné ruseni, které maze zpUsobit
nezadouci ¢innost zafizeni.



L'émetteur/récepteur exempt de licence
contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR d’Innovation, Sciences
et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de
licence.

L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes: (1) L'appareil ne
doit pas produire de brouillage ; (2)
L'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

Prohlaseni IC o vystaveni radiaci:

Toto zatizeni vyhovuje kanadskym limitdm
pro vystaveni radiaci nastavenym pro
netizend prostredi.

Tento vysila¢ nesmi byt umistén nebo
pouzivan spolu s zadnou dalsi anténou i
vysilacem.

7 Ochranné
znamky

Bluetooth

Znacka a loga Bluetooth® jsou
registrované ochranné znamky vlastnéné
spolec¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a jakékoli
pouziti téchto znacek spolecnosti Top
Victory Investment Limited podléha
licenci. Ostatni ochranné znamky

a obchodni ndzvy jsou majetkem
prislusnych vlastnikd.

Siri
Siri je ochrannou zndmkou spolecnosti

Apple Inc., registrované v USA a dalsich
zemich.

Google
Google je ochrannd znédmka spolecnosti

Google LLC. Sluzba Asistent Google neni
v nékterych jazycich a zemich dostupna.

ason



8 Casté otazky

Sluchatka Bluetooth se nezapnula.
Uroven nabiti baterie je nizka. Nabijte
sluchatka.

Sluchatka Bluetooth se mi nedafi
sparovat se zarizenim Bluetooth.
Funkce Bluetooth je zakdzana. Pfed
zapnutim sluchatek povolte na zafizeni
Bluetooth funkci Bluetooth.

Chci resetovat parovani.

Nechte sluchatka v rezimu parovani
(stridavé blika bily a modry indikator),
stisknéte soucasné tlacitka ,Hlasitost +"
a ,Hlasitost —" a podrzte je po dobu déle
nez Ctyfi sekundy, dokud se nerozsviti
modry indikator LED.

Slysim zvuk, ale nedafi se mi na zafizeni
Bluetooth ovladat hudbu (nap¥.
prehrat, pozastavit, preskocit dopiedu
nebo dozadu).

Zkontrolujte, zda zdroj zvuku Bluetooth
podporuje AVRCP (viz ,Technické udaje”
nastrané 8).

Hlasitost sluchatek je pfilis nizka.
Nékterd zafizeni Bluetooth nedokazi
propojit Uroven hlasitosti se sluchatky
prostfednictvim synchronizace hlasitosti.
V takovém pfipadé je nutné nastavit
hlasitost na zafizeni Bluetooth nezavisle,
abyste dosdhli pfislusné urovné hlasitosti.

Zatizeni Bluetooth nedokaze najit

sluchatka.

¢ Sluchatka mohou byt pfipojena ke
dfive sparovanému zafizeni. Vypnéte
pfipojené zafizeni a presunte jej
mimo dosah.

12 CS

e Sparovani se mohlo resetovat nebo
sluchatka byla dfive sparovana s jinym
zatizenim. Podle popisu v navodu
k obsluze sparujte sluchatka se
zafizenim Bluetooth znovu. (Viz
LSparovani sluchatek s mobilnim
telefonem” na strané 5).

Sluchatka Bluetooth jsou pfipojena

k mobilnimu telefonu, na kterém

je povolen stereozvuk Bluetooth,

ale hudba se piehrava pouze

z reproduktoru mobilniho telefonu.
Viz ndvod k obsluze mobilniho telefonu.
Vyberte moznost poslechu hudby
prostrednictvim sluchatek.

Kvalita zvuku je nizka a je slyset

praskani.

e Zafizeni Bluetooth je mimo dosah.
Zmensete vzdalenost mezi sluchatky
a zaftizenim Bluetooth nebo mezi nimi
odstrante prekazky.

¢ Nabijte sluchatka.

Informace o modelu, sériovém disle
a bezpecnosti

Zlevého i pravého ndusniku opatrmé sejméte Nakolik dal3ich informaci a sériové islo zafizent

polstrovani. je uvedeno také pod nastavitelnym hlavovym
mostem. Stahnéte nastavitelny hlavovy most
sluchatek smérem doli.

Nynf Ize pod nim vidét dal{ informace.

Informace o modelu a bezpednosti jsou wytistény na krytech

reproduktor(i na obou stranéch.

Dalsi podporu naleznete na webu
www.philips.com/support.
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